Para Espanol, vea pdgina 2.
Pour le frangais, consulter la page 3.

m H-4471, H-4472

H-5698, H-5699 ]-§00_295_55]0
WALL MOUNT CABINET uline.com

30 AND 36" WIDTH

TOOLS NEEDED

/Q%

Phillips Screwdriver 8 mm Socket Wrench Drill 3/16" Drill Bit

HANDLE AND LOCK ROD ASSEMBLY

1. Insert lock rod assembly (1) through guides on right 4. Check position of the lock rods by rotating the

door. handle. Lock rods should slide behind top and
bottom flanges of the cabinet. Adjust alignment
of lock rods by moving lock rod center (1) on the
handle shaft to preferred position as shown above.
3. Secure handle with the two Phillips head screws (3). Secure lock rod assembly (1) with set screw (4).

|

2. Insert handle (2) into the door and install lock rod
assembly (1) onto handle shaft.

Lock Rods Adjusfmenf Assembled View

WALL MOUNTING

WOOD/CONCRETE INSTALLATION Figure 1
Mark holes where screws are to be located. Drill holes
using 3/16" dirill bit. Mount cabinet fo wall with four I =
screws and four washers using an 8 mm socket wrench. 0 N
(See Figure 1) | Ty,
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m H-4471, H-4472

H-5698, H-5699 800-295-5510
GABINETES DE PARED uline.mx

30Y 36" DE ANCHO

HERRAMIENTAS NECESARIAS

/Q%

Desarmador de Cruz Llave de Dado de 8mm Taladro Broca de 3/16"

ENSAMBLE DE MANIJA Y BARRA DE BLOQUEO

1. Inserte el ensamble de la barra de bloqueo (1) a 4. Verifigue la posicién de las barras de bloqueo
través de las guias en la puerta derecha. rotando la manija. Las barras de bloqueo se deben
deslizar detrds de los bordes superior e inferior del
gabinete. Ajuste la alineacién de las barras de
bloqueo moviendo la del centro (1) en el eje de la

2. Inserte la manija (2) en la puerta e instale el
ensamble de la barra de bloqueo (1) en el eje de la

manija. manija hacia la posicién de preferencia como se
3. Fije la manija con dos tomillos de cabeza de cruz muestra arriba. Asegure el ensamble de la barra de
3). bloqueo (1) con el tornillo de ajuste (4).

Ajuste de las Barras de Bloqueo Vista Ensamblada

INSTALACION EN PARED

INSTALACION EN MADERA O CONCRETO .
Diagrama 1
Marqgue los orificios en donde se colocardn los tornillos.
Perférelos con una broca de 3/16". Instale el gabinete a ) ?E% —F
la pared con cuatro tomillos y cuatro rondanas usando 0 e
una llave de dado de 8 mm. (Vea Diagrama 1) - B \%
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H-4471, H-4472
ULINE pesdigiparis 1 800 295-5510
ARMOIRE A FIXATION uline.ca

MURALE
LARGEUR DE 30 ET 36 po

OUTILS REQUIS

/Q%

Tournevis cruciforme Clé a douille de 8 mm Perceuse = Meéche de perceuse de 3/16

ASSEMBLAGE DE LA POIGNEE ET DE LA BARRE DE VERROUILLAGE

1. Insérez I'ensemble de barre de verrouillage (1) par 4. Vérifiez la position des barres de verrouillage en

les guides de la porte droite. tournant la poignée. Elles doivent glisser a l'arriere
des brides supérieure et inférieure de I'armoire. Pour
ajuster leur alignement, placez le centre des barres
de verrouillage situé sur la tige de la poignée dans
la position voulue comme illustré ci-dessus. Fixez

3. Fixez la poignée da l'aide de deux vis cruciformes (3). I'ensemble de barre de verrouillage (1) 4 I'aide de
vis de fixation (4).

2. Insérez la poignée (2) dans la porte et installez
l'ensemble de barre de verrouillage (1) sur la tige de
la poignée.

Vue de l'assemblage fini

Ajustement des barres de verrouillage

FIXATION MURALE

MONTAGE SUR BOIS/BETON igure 1
Tracez des reperes pour les trous a percer. Percez les
trous a l'aide d'une meche de perceuse de 3/16 po. _ ;% oy
Fixez I'armoire au mur en vous servant de quatre vis et T e
de quatre rondelles et d'une clé a douille de 8 mm. - | ™,
(Voir Figure 1)
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